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An OSHA Cooperative Program

Through the OSHA and Altec Alliance, Altec developed this flowchart for
informational purposes only. It does not necessarily reflect the official views of
OSHA or the U.S. Department of Labor. Oct. 2011.

Mediante la alianza entre la OSHA y Altec, Altec desarrollé este organigrama
para fines sélo informativos. No refleja necesariamente el punto de vista oficial
de la OSHA o del Departamento de Trabajo de los Estados Unidos. Oct. 2011.
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An OSHA Cooperative Program

This flowchart can help employer comply with OSHA's requirements in

29 CFR 1926.1408 for crane operation around power lines. For more
information, refer to the OSHA standard.

Este organigrama puede ayudar al empleador a cumplir con los requisitos de la
OSHA en 29 CFR 1926.1408 para la operacién de una grida en las cercanias de
lineas de energia. Para més informacién remitase a la norma de la OSHA.
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